PL - Prosze nie montowaé mebla , jesli jego elementy sa uszkodzone.

Przed zmontowaniem poszczegdlne elementy mebla nalezy doktadnie obejrzec.
W przypadku uszkodzen, nalezy je zglosi¢ wraz z dokumentacjg zdjeciows ,
celem rozpatrzenia reklamacji 1 podjecia wlasciwych dziatan.

EN- Please do not assemble the furniture if its parts are damaged.

Before assembling, individual elements of the furniture should be carefully inspected.

In case of visible damage, it should be reported along with photographic documentation , to analise the complaint and
take approptiate action.

FR - Sivous constatez que les piéces sont endommagées, veuillez ne pas monter le meuble.

Avant le montage, les éléments individuels du mobilier doivent étre soigneusement inspectés.

En cas d'un endommagement, ils doivent €tre signalés avec la documentation photographique afin d'examiner la réclamation et
de prendre les mesures appropriées.

DE- Bitte montieren Sie die Mdbel nicht, wenn ihre Teile beschadigt sind.

Vor dem Zusammenbau sollten einzelne Elemente der Mobel sorgfiltig gepriift werden.

Im Schadensfall sollten sie zusammen mit der

Foto Dokumentation gemeldet werden, um die Beschwerde zu priifen und geeignete Maflnahmen zu ergreifen.
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NN
A B Cc (mm) Colli
1 001 1368 281 1/1
2 002 1368 281 1/1
3 003 400 282 1/1
4 004 400 282 1/1
5 005 1382 380 11
6 006 365 250 1/1
7 007 1396 396 1/1
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